Par Dievmātes lūgsnas papildinājumu 

Dievmātes lūgsnai pamatā ir bijusi tradicionālā katoļu lūgsna latīņu valodā „Esi sveicināta, Marija” (Ave Maria).  

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum.

Benedicta tu in mulieribus,

et benedictus fructus ventris tui, Iesus.

Sancta Maria, Mater Dei,

ora pro nobis peccatoribus,

nunc et in hora mortis nostrae. 
Amen.
Lūgsna ir papildināta saskaņā ar Mātes Marijas lūgumu, ko Viņa izteikusi sūtņiem Elizabetei Klērai Profetai un Markam Profetam.
"Jaunajam laikmetam sākoties, Māte Marija ir devusi lūgsnu "Ave Maria" un Jaunā laikmeta Rozāriju. Viņa lūdza: lūgšanas "Ave Maria" lasīšanas laikā apstiprināt mūs, ka mēs esam Dieva dēli un meitas (bet ne grēcinieki), kā arī pasludināt mūsu uzvaru pār grēku, slimībām un nāvi." 

Lūgsnas teksts pārtulkots no angļu valodas uz krievu valodu:
Богородица Дева, радуйся, 
благодатная Мария, Господь с тобою.

Благословенна ты в женах, 
и благословен плод чрева твоего, Иисус.

Пресвятая Мария, Матерь Божья,

Молись о нас, сыновьях и дочерях Божьих,

Ныне и в час нашей победы

Над грехом, болезнью и смертью.
Lūgsnas teksts latviešu valodā:

Esi sveicināta, Marija,

Žēlastības pilnā,

Kungs ir ar Tevi;

Tu esi svētīta starp sievietēm,

Un svētīts ir Tavas miesas auglis Jēzus.

Svētā Marija, Dieva Māte,

Lūdz par mums, Dieva dēliem un meitām,

Tagad un mūsu uzvaras stundā

Pār grēku, slimībām un nāvi.
(L. Ērgle tulk.)
�  Citāts no enciklopēdijas " Владыки и их обители". "М-Аква", 2006 (tulk. piez.)





